Nem tudom,

A székesfehérvari vandorgytlés szép
ajandékanak, a Grétsy Laszlo valogatta:
LA mi nyelviink” c¢imd konyvnek na-
gyon oriltem. Kettd okbol is. Nem tud-
tam az elGkésziletekrdl, igy varatlan
meglepetés volt, illetve a hidnyos iro-
dalmi ismereteimet — kilonosen a kor-
tars irok esetében — kiegészithettem.
Evekig forgattam legnagyobb megelé-
gedésemre ezt a szamomra paratlan is-
mereteket nyujtd szép konyvet.

Az elmult nydron nagybatyam ha-
gyatékabol kapott, régi ,Nimrod Va-
daszajsagokat” olvasgatva rabukkan-
tam vagy inkdbb  rilapoztam” Fekete
Istvan: Multunk és nyelvink cimd 1935.
augusztus 20-i szamaban megjelent va-
daszati elbeszélésére. Konyvalakban a
Rozsakunyho cimd valogatasban talal-
hato.

,Eredetiben” is olvashattam ezt a
gazdag torténelmi és vadidszati ismere-
tekre épitett, sz&€p magyar anyanyel-
viinket dicsérd irodalmi alkotast. Kivan-
csi lettem, hogy ,A mi nyelviink” mit
valasztott Fekete Istvan remek irasaibol.

Legnagyobb meglepetésemre nem
talaltam benne semmit. Sz6 szerint sem-
mit, Fekete Istvin ugyanis nem szerepel
a konyvben, amely 269 irot és koltst
idéz. A legjobb esetben a 270. lehetne
Fekete Istvan...

Nem tudom milyen okbdl vagy
tévedésbsl maradhatott ki Fekete Ist-
van, a Kisfaludy Tarsasig tagja az er-
dészcsillag jegyében készult konyvbdl,
amelyet az erdészeknek irtak. Azt csak
ugy mellesleg teszem hozza, hogy az
erdészek egy része vadasz is.

A mir megkedvelt konyvem hianyos-
sagat gyorsan potoltam. Az alabbi pétla-
pot tettem a 146. és a 147. oldalak kozé,
arra az esetre, hogy ha valaki belelapoz a
konyvembe, ne érje mar meglepetés.

,<Fekete Istvan (Golle, 1900. januar
25-Budapest 1970. junius 23.) okleve-
les gazda, ir6, dramaird, forgatokonyv-
ir6, rendezd, a természet kivalo ismerd-
je, vadasziro.

Regényei, novelldi nagy sikert arat-
tak. Szinmdvei is népszertek voltak. A
habort utin a hatalom mell6zte. A
JZsellérek” cimd regénye indexre ke-
rilt. Kitartott elvei mellett, ezért az avo-
s megverettetést sem kertilhette el. Fél
szemére megvakult, egyik veséjét szét-
verték, amelyet évekkel késSbb kivet-
tek.

Ifjasagi regényironak kivantak fel-
tintetni, de muveit egész nemzetének
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hogy miért?

irta. A magyar fold és az emberi lélek
kivalo ismerdGje és tisztelGje.

Kéziratainak, leveleinek és filmjei-
nek egy része a habort idején megsem-
misult.

Allatregényei nemcsak a gyermekek-
hez, hanem mindenkihez szolnak. Ifja-
sagi regényei kotelez$ olvasmanyok
lettek.

Kiterjedt levelezést folytatott. Hagya-
tékanak feldolgozasa még tart.

Meghat6 emléket allitott a szolgila-
tuk kozben hdsi halalt halt erdész-va-
dasz személyzetnek. Emlékmire is
gondolt.

A legolvasottabb magyar ir6, akinek
2002-ig 50 konyvét tobb mint 300 ki-
adasban, bizonyitottan 8 750 000 pél-
danyban adtak ki, magyar nyelven. A
szamok alland6an nének, mert évente
3-5 kotetét jelentetik meg a hazai ki-
adok. Kulfoldon is ezideig 11 nyelven,
13 orszagban, 39 kiadasban jelentették
meg konyveit.

Jokai Mort kivéve nincsen magyar
ir6, akinek az olvasottsiaga és népszera-
sége akarcsak meg is kozelitené Fekete
Istvanét.

Irodalomtorténeti értékelése, illetve
atértékelése folyamatban van. Tanul-
manyok sora jelent meg az utobbi évek-
ben. Bibliografidja is hamarosan elké-
szul.”

Miltunk és nyelviink
részlet
...A magyar vadasz nyelvi 6ntudata fel-
¢ébredt a nemzeti Ontudattal egyiitt, s
ettSl kezdve beszélhetlink tulajdonkép-
pen a még nem egységes, de egysége-
sedd, tisztuld magyar vadaszati nyelv-
r6l. Az idegen 4agak kevés kivétellel, le-
nyesve az Oreg torzsrOl: az magatol
hozza az 0j hajtasokat, melyek talan
nem is Gjak,csak el lettek feledve és ha-
nyagolva.

A talzott joindulat helyenként azon-
ban erdszakossagokra, kapasbol gyar-
tott, santitod Gjitasokra is vezetett. Az Gji-
tok ugyanis elfeledték, hogy nyelvet
«sindlni> nem lehet, mint ahogy nem
lehet percek alatt ordkat élni.

Az elvetett mag és annak termése
kozott viragzasnak kell lenni, tavasznak
és nyarnak. A megQjuld vadaszati
nyelvnek is gazdag talaj kell, hogy ma-
gatol viragozhassak, bdséges nyar,
hogy magot kothessen.

Vadaszati nyelvink alapja: maga a
vadaszat. Ennek gazdagsagan épiult és

épul nyelviink és hidba minden nyelv-
Ujitds, ha ezen Gsi tornank, lelket tdité
idonkenti foglalkozasunk nem né nagy-
gya lelkiinkben, erkolcsi és anyagi
erGsségtinkben, torvényeink védelmé-
ben. ErGs, szabad, figgetlen vadasz,
multjat ismer6, jovgjét félts, nyelvére és
nemzetére buiszke, torvényeink felett
6rkods vadasztarsasagok s a jelenhez
simul6 igazsagos, okos torvények kelle-
nek, ahhoz, hogy vadaszati nyelviink
nagy legyen, magyar, mintha a Volgatol
a csonka Tiszdig nem tlntek volna el
gyotréen hossza szazadok.

Es még valami: magyar sziv és a ma-
gyar nyelv tokéletes tuddsa.

NIMROD Vadisziijsig
1935. augusztus 20.
,...Mi elmulhatunk, de a linc el nem
szakad soha, amig magyar sz6 és ma-
gyar irds lesz a foldon. Mi elmualhatunk,
de konyveink beszélnek, s az 6rok hu-
manumban tovabb dobog a sziv — meg-
tisztelve és felemelkedve — akkor is,
amikor mar nem maradt mas belSlink,
mint egy marék hamu.”
A Kisfaludy Tarsasag 1946. decem-
ber 4-én tartott iilésén felolvasott
székfoglaldo megemlékezés

Az ismeretlen Fekete Istvan 206. old.

,..nem fontos semmi, csak az iras
tisztasaga, orok humanuma, amely min-
den vonatkozidsan tdl is elsGsorban ma-
gyar.

Részlet Veres Péterhez irt levélbol.

Budapest. 1959. januar 6.

Fekete Istvan Tanulmanyok I., 258. old.
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Az 1161 készség nem érdem, csak
adottsag és kotelesség: szolgilni a jot,
lobogasra és vilagossagra gyujtani azo-
kat, akik keresik és varjak a Szépet,
hogy vilagossagra, oromre és szeretetre
gyuljanak 6bnmaguk is és gyujtsanak ma-
sokat is. Ennyi az egész, de ez: Minden”

Részlet Csermely Ottoné, sziiletett
Bartaky Szilvia Edithez irt levelébsl

Budapest 1962. marcius

ifj. Fekete Istvan: Fekete Istvan: az
Edesapdm volt. 238. old.

Dr. Toth Aladar

J. Horvath Jozsef:
KATICABOGAR

Minden gyerek kicsi kezén ott van..
Es Gjra meg Gjra ujjra maszik..
Merre viszel, kérdeztem kivancsin!?
Vilasza Te voltal! Nem egy masik!
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